,Wiecznosc pamietam
przed wiekiem”

Historiozofia Cypriana Kamila Norwida










24 wrzes$nia 1821 roku o 6smej wieczor ,w zagrodzie ubogiej, prostej, bezpoetycznej obwodu stanistawowskiego w
Mazowszu, rownej jak piasek ziemi”, w wielkiej, niebiesko malowane;j izbie dworku Zdzieborskich-Norwidéw
narodzit sie Cyprian, trzecie dziecko Jana i Ludwiki Norwiddw.

- oo U'[ ] )”[’L & 0w - -
Q‘ © /darme/ mf% Q)CL’WJAMJA? ﬁr& QW?, L
&/}II)(AW r 2 r{ . ['lptlm Kaversor vardar—> |—

1A ‘Z/ '”‘7L,Ji£.“£?‘2 ", Canar I

M/fa/;&x,/,my Aovly, = "fﬁmwb&z'—' :
%r&e{ 71 A /u 24 70 ﬂﬁ‘/- \ -~
ﬂ/t 4‘1’;\/ nt - ﬁ/’ﬂm

4}}/&‘} tnn-.{’%/ I%‘.Q J/l;c-- 7/
”IMO “Diares "/f" », ’? ] a% . /A‘”

in Maga
‘A .«w.w( ngn .tjl;ku‘ dl’u(,gw e "'M“"



Dabrowka






1.

Do kraju tego, gdzie kruszyne chleba
Podnosza z ziemi przez uszanowanie
Dla daréw nieba,

Teskno mi, Panie.

2.

Do kraju tego, gdzie wina jest duza
Popsowac gniazda na gruszy bocianie,
Bo wszystkim stuza,

Teskno mi, Panie.

3.
Do kraju tego, gdzie pierwsze uklony

Sa jak odwieczne Chrystusa wyznanie:

«Badz pochwalony!»
Teskno mi, Panie.

MOJA PIOSNKA [II}

4.

Teskno mi jeszcze i do rzeczy innej,

Ktorej, juz nie wiem, gdzie lezy mieszkanie,
Rownie niewinnej...

Teskno mi, Panie.

5.

Do beztesknoty i do bezmyslenia,

Do tych, co maja tak za tak, nie za nie —
Bez swiattocienia,

Teskno mi, Panie.

6.

Teskno mi 6wdzie, gdzie kt6z o mnie stoi?
I tak by¢ musi, cho¢ sie tak nie stanie
Przyjazni mojéj!

Teskno mi, Panie.



Kto mi powiada, ze moja ojczyzna:
Pola, zielonos¢, okopy,

Chaty i kwiaty, i siola — niech wyzna,
Ze — tojej stopy.

Dziecka — nikt z ramion matki nie odbiera;
Pachole — do kolan jej siega;

Syn — piersi dorost i ramie podpiera:

To — praw mych ksiega.

Ojczyzna moja nie stgd wstawa czotem;
Ja ciatem zza Eufratu,
A duchem sponad Chaosu sie wziglem:
Czynsz place Swiatu.

Nar6d mie zaden nie zbawil ni stworzyl;
Wieczno$¢ pamietam przed wiekiem;
Klucz Dawidowy usta mi otworzyt,
Rzym nazwat czlekiem.

Ojczyzny mojej stopy okrwawione
Wilosami otrze¢ na piasku

Padam: lecz znam jej i twarz, i korone
Storica stonc blasku.

Dziadowie moi nie znali tez inné;j;

Ja nog jej reka tykatem;

Sandalu rzemien nieraz na nich gminny
Ucatowatem.

Niechze nie ucza mie, gdzie ma ojczyzna,

Bo pola, siota, okopy

I krew, i cialo, i ta jego blizna

To slad — lub — stopy.

Paryz, styczen 1861






ROD NORWIDOW

* W swej Autobiografii artystycznej pisat w 1872 roku:

*'Norwidy, apierwotnie Nor withy,naLitwie i Zmudzi,
Norwity, w wymawianiu mazowieckim przez d stwardniale,
datuja od wycieczek normandzkich na brzeg moérz péinocnych.

* Unia data im w gléwnej linii rodu herb Topor, majacy jeszcze
przed uchwalg koszycka przywilej k si13 z ¢ c1a (dux), korone
ksigzat 1 purpure (czego jednak nie uzywa sie).

- Zadnego wielkiego dostojnika w rodzie Norwidéw nie byto -
zwykla amarantowa szlachta - i tylko dwa stowa o nich
kronikarze mowia: »stuzyli rycersko, tudziez: »starozytni« [...]"



Zony Jana Norwida (1784-1835):

1v. Wectawowiczéwna (zm.1812)

2v. Julia Kamieriska 1v. Hruswicka (rozwod)

3v. Ludwika Zdzieborska (1798-1825) - z niej potomstwo
4v. Ludwika Rembielifiska (rozwo6d)
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Ludwik i Paulina - starsze rodzenistwo Cypriana




Ludwik i o trzy lata mlodszy od niego Cyprian Kamil
uchodzili za nierozlacznych. Nie chodzi tu tylko o to, ze
konczyli te same szkoly, ale mieli réwniez wspdlne
zainteresowania. Obydwaj pisali wierszem. Pierwsze
literackie wprawki Ludwika to anonimowa recenzja z
1836 roku. Poézniej przyszedl czas na wiersze, ktore
niejednokrotnie podpisywali naprzemiennie. Zatem raz
wiersz Ludwika uchodzit za wiersz Cypriana i na odwrét.
W tym wilasnie okresie obydwaj odnajduja sie w kregach
warszawskiej cyganerii. Sg aktywni w salonie literackim
prowadzonym przez Pauline Wilkonska. Jak podaje
w ksigzce ,W cieniu stawy. Zapomniane rodzenstwa
stawnych Polakéw” Ewa Jalochowska, Ludwika
nazywano w tym gronie ,J6zefem", natomiast jego brata
,~Anglikiem", a to ze wzgledu na jego nienaganny ubior.



https://www.ceneo.pl/72699570#crid=232351&pid=15649
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1833

Jan. Norwid otrzymuje w prezencie imieninowym
(24 czerwca) od Cypriana pieknie wymalowana na atlasie
r0ze, przekazang pozniej Teresie Karsnickiej, przelozonej
warszawskich kanoniczek. ,Ten jest pierwszy moj krok
artystyczny w Swiecie” - napisal pézniej Cyprian (VI 631)
Juliusz Wiktor Gomulicki, Kalendarz biograficzny



1835

84. Cyprian ,nie bardzo §wietnie si¢ uczyl (...), za to talent
juz objawial niepoS$ledni (...); ¢wiczenia jego bywaty
zwykle podziwem nauczycieli i uciechg catej klasy”.
Juliusz Wiktor Gomulicki, Kalendarz biograficzny
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PIORO.
(DO IMIENNIKA ANTONIEGO CZAJKOWSKIEGO).

| wlano w ciebie dusze nie anielskg, czarna,
Choc¢ biatym witosem strzepisz wybujatg szyje,
| wzdrygasz sie w prawicy, wypalonej skwarng
Posuchg, a za tobg dtugie zaléw chryje,

Albo okragte zera, jak okrggte grosze,
Wtaczaja sie w rubrykil zaplecione gietko,

Jak zrachowane jaja, kiedy idg w kosze
Ostroznie i pomatu. — Czasem znowu predko
Nierozerwany promien z ciebie gtosek tryska,
| znakiem zapytania, jak skrzywiong wedka,
towisz mysl, co opodal ledwo skrzelg btyska...
O pidro! Tys mi zaglem anielskiego skrzydta

| czarodziejskg zdrojéw mojzeszowych laskg!
Tylko sie w teczowane barwigc malowidta

Nie bgdz papugg uczuc, ani marzen kraskg
Sokotem prawem wichry pozagarniaj w siebie,


https://pl.wikisource.org/wiki/Pi%C3%B3ro_(Norwid)#cite_note-4

L -
N .



Kto wiec mysla pisarza chce sie uradowac,

Ten niechaj ja przytuli do tona swej duszy,

I niechaj ja obejmie uczuciem - a wzruszy

Martwe znaki - ze wreszcie nie zechcag tamowacé
Glosu swego, i beda kwili¢ jako stada

Na wpét zbudzonych ptakow promieniem jutrzenki,
A poznamy dopiero, jak to mysl upada

Na sitach, jak to ptacze, kiedy ja w sukienki
Czarnych glosek obleka...

(Do piszacych, w. 14-21)









Rok 1841

Cyprian odwiedza ptka Alberta Potockiego, ktory powrdciwszy z Piotrowic rezyduje teraz w
obozie wojskowym znajdujacym sie pod Mtocinami.

,Raniutenko Norwid zawital do mnie - pisze Potocki do KoZmianéw. - Ja musztrowalem, a on
bawil si¢ moim namiotem, czytal i pisal. Po musztrach obejrzeliSmy kosciét w Bielanach.
Wykapalismy sie w Wisle i jedli na $niadanie solone ogorki i razowy chleb, ulubione jego wety.
ChodziliSmy po lasku, méwili o stworzonych i niestworzonych rzeczach, winszowali, $mieli sie i
plakali; zjedliSmy obiad, potem chlodnik, kurczeta i wisnie, odpoczeliSmy i, reka pod reke,
pusciliSmy sie ponad Wista do Warszawy.

Chojeckiego [Edmunda] konie poniosty, mocno pottukly i bedzie musial przynajmniej miesigc
leze¢ i nie ruszac sie z 16zka. Norwid jest szara siostra, aniotem opiekunczym przy jego t6zku.
Przyszed! do mnie, azeby mnie przyciagna¢ do swojego chorego. ZastaliSmy tam [Karola] Kucza i
[Antoniego] Czaykowskiego, poetow dzisiejszych; milej sie z nimi obcuje anizeli ich czyta; sa to
bardzo mili mtodzi ludzie, recze, zeby Wam sie podobali. Norwid napisat pod namiotem u mnie, i
dla mnie, o mnie $liczne wiersze, ale wlasnie dlatego, ze $liczne, to ich Wam nie posylam. Niech je
sam Wam powie. C6z moéwicie o jego wierszach Do wiesniaczki w ,,Bibliotece”? Jezeli sie Wam ten
wiersz:

Twoje mysli sq w sercu, twoje serce w domu

- nie podoba, jezeli catlego tego wiersza nie czytacie z najmilszym uczuciem, to ja gniote wszystkie
moje pidra i nie chce pisac¢ wiecej.



PAMIECI

ALBERTA SZELIGI HRABI POTOCKIEGO,
PULKOWNIKA, ZMAREEGO NA KAUKAZIE.

Mowites: «Wspomnij!» gdy zegnatem ci¢ —
Niechze ci bedzie lekka ziemia wschodnia,
Ziemia Kaukazu, gdzie lud w btogim $nie,
Gdzie imie «brata», «goscia» lub «przechodnia»
Oznacza jedna my$l, nie trzy, nie dwie!

Wieluz umarto od wspomnianych chwil,

A wielu ciebie i mnie zapomniato,

Gdy miedzy grobem twym a mna swiat mill
Legt i umart gtos mdj, jak twe ciato,

— Cho¢ bél to rowny, jesli «Czlek jest styl»[2l,

Lecz ja nucitem zawdy strojem tym,

Co malo baczy¢ $mie na ludzkie glosy.

To sta¢ mie jeszcze i dla cie na rym,

Ktoérego w ziemie cien, Swiatlos¢ w niebiosy
Przeszla. Czes¢ tobie, przebaczenie im!

1854


https://pl.wikisource.org/wiki/Pami%C4%99ci_Alberta_Szeligi_hrabi_Potockiego,_pu%C5%82kownika,_zmar%C5%82ego_na_Kaukazie#cite_note-1
https://pl.wikisource.org/wiki/Pami%C4%99ci_Alberta_Szeligi_hrabi_Potockiego,_pu%C5%82kownika,_zmar%C5%82ego_na_Kaukazie#cite_note-2
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BURZA

Smiato, mtodziericze, chociaz przepasé bliska,
A niebo gromem odzywa si¢ nowym!

Z meuchronnego wynijdziesz ogniska

W wiencu, gwiazdami iskier brylantowym,
I katarakte niewstrzymana w pedzie
Przejdziesz, cho¢ trwalsze unosi kamienie;
Stracony z gory glaz cie mija¢ bedzie,
Warczac opodal, jak bezsilne szczenie.

A ty, sam jeden $rod zywiotéw bitwy,

Ani o blahy zawotasz ratunek,

Ani placzliwie ponowisz modlitwy,

Ktoére przed burza miales za kierunek,

I, poSwiecenia silny talizmanem,

Gdy inni, wiosta opusciwszy, klecza,

Ty, z zapienionym walczac oceanem,
Grzywe mu dlonig ujarzmisz mlodziericza.
A chocby nawet ciemne gardio morza
Rozwarto otchtan, wiecznie chciwg zéru,
Jeszcze w obtokach btysnie reka boza,
Abys sie chwycil i wydostat z wiru.

Smiato wiec zdazaj ku przeczystej cnocie!
Jesli za$ burza wyrwie ci wawrzyny,

Mys$l wskrzeszac¢ bedzie nasladowcow krocie,
A w posag wlasne skamienieja czyny.




MOJ OSTATNI SONET

Badz zdrowal! - tak ponury Byron zegnat Zzone,
Tak i niejeden luby luba swa niestalg,

Lecz mych pozegnani chwila bedzie oniemiata,
Chociaz zawsze wymowne oczy wsplomienione.

Teraz wiec, poki jeszcze Niebo jest taskawsze,

Poki jasnos¢ Twych spojrzen jeszcze dla mnie Swieci,
A zastona przysztosci czarnych chmur nie wznieci,
Zegnam Ciebie, o luba, zegnam Ci¢ na zawsze.

Na zawsze?... - moze z zalem Twe usta powtorza,
Moze nawet Twe oko w rozstania godzinie
Uroni tezke, kiedy wspomnienia sie wzburza.

Lecz zal ten, jak slad todzi ptynacej, przeminie
I 1za oschnie, gdy losy rados¢ Ci wywrdéza,

I w pierzchliwej pamieci pamigé o mnie zginie.

[Piatek, o 5 z rana]




,Civis Romanus sum”.
1845

Pierwszy tydzien roku we Florencji, skad zaraz potem wyjechat do Livorno, a stamtad droga morska do
Civitavecchia. Stamtad dylizansem do Rzymu, gdzie przybyt pod koniec karnawatu, a wigec zapewne w
drugiej polowie stycznia (popielec wypadat wtedy 5 lutego), zamieszkujac przy via Quatro Fontane 17,

gdzie na pietrze miat pokoik, a na parterze atelier malarskie. W Rzymie przebywat do konca kwietnia.
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Cyprian Kamil Norwid

W WERONIE

I
Nad Kapuletich i Montekich domem,

Splukane deszczem, poruszone gromem,
Lagodne oko blekitu.

11

Patrzy na gruzy nieprzyjaznych grodow,
Na rozwalone bramy do ogrodow --

I gwiazdg zrzuca ze szczytu;

111

Cyprysy mowia, ze to dla Julietty,
Ze dla Romea -- ta lza znad planety
Spada... 1 groby przecieka;

v

A ludzie mowia, i mowig uczenie,
Ze to nie lzy sa, ale ze kamienie,
I -- ze nikt na nie... nie czekal

16




Prosze w moim imieniu
ztamac oplatek z Paniq
[Kalergi] 1 prosze to
oznajmic, ze ja nie
zapomniatem.

Zyczenia $wigt pomyslnych i
rozpoczecia roku niech Pani
raczy przyjgc od
prawdziwego przyjaciela.

List Norwida do Marii
Trebickiej,
Berlin, 29 grudnia 1845 roku







Czasy, poniewaz sg czasami, a nie petng wiecznoscia, ilerazyidee
SWOojgmajg,igtupstwo swoje majg takze —skad orzekty
Proverbia Salomonis:

,Lepiej cztowiekowi potkac sie z niedZzwiedzicg osierociatg nizeli z
gtupim w gtupstwie jego”. (XVII 12)

C.K. Norwid, Zarysy z Rzymu, s.15, Pisma Wszystkie, Tom siodmy













Czarownice z obrazu Salvatora Rosy , Okropnosci nocy” (1646) - National Gallery, Londyn)
siedza w mrokach lasu, z dala od ludzkich siedzib. Nagie staruchy, zebrane wokét ciata
wisielca, ktéory dynda na drzewie zawieszony niczym szyld mrocznego warsztatu. A w
warsztacie wrze praca. Tu wyciggaja umarlaka z trumny, aby jego reka podpisa¢ cyrograf, w
innym zakatku krzaczastej polany kto$ niemowle oddaje w paszcze potwora. Ogierh w ognisku,
ogien w tuczywach, ogien niesiony w wielobarwnych lampkach. Ogniem tez okadza sie ciato
wisielca? Podobno wlasnie z jego ostatniego wytrysku rodzi si¢ cenny dla czarownic korzer
ziela 0 nazwie mandragora. Skuteczniejszy tym bardziej, im dokladniej przypomina ksztatt
czlowieka. Wszystkiemu temu towarzyszy kosciotrup wymartego dawno wielkiego
zwierzecia, podobnego do ptaka, ktére umownie nazwe ,dinozaurem” cho¢ pewnie
paleontolog rozpoznalby doktadniej jakich zwierzat kosSci byly tu inspiracja dla malarza.






RZECZ
W DWOCH DIALOGACH Z EPILOGIEM.

R

AUTORA PIESNI SPOLECZNES CZTERECH  STRON,
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PARYZ.
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Tak jeste$ czasu ciszy; czasu burzy

Ty sie zamieniasz w ton, czekasz w trybunie,
Az sie sumienie ksztaltem wymarmurzy,
Podniesie czolo, i falsz w proch az runie!

*

Tak jeste$ czasu burzy; czasu gromu

Ty$ bohaterstwa bezwiednym rumiericem,
Z ortami hufce prowadzisz do domu

I nad grobowcem, biala, stajesz z wiericem...



Listopad 1851- Bema pamieci zatobny rapsod




— Czemu, cieniu, odjezdzasz, rece ztamawszy na pancerz,
Przy pochodniach, co skrami graja okoto twych kolan? —
Miecz wawrzynem zielony, gromnic plakaniem dzi$ polan,
Rwie sie sokot i kon twoj podrywa stope jak tancerz.

— Wieja, wieja proporce i zawiewaja na siebie,

Jak namioty ruchome wojsk, koczujacych po niebie.

Traby diugie we tkaniu az sie zanosza i znaki

Poklaniajq sie z géry opuszczonemi skrzydtami,

Jak wl6czniami przebite smoki, jaszczury i ptaki,

Jako wiele pomystow, ktores doscigal wtéczniami...




,Poetycka wizja majestatycznego pogrzebu- pochodu zmierzajacego ku lepszej
przysztosci”. Norwid jawi sie jako twoérca idei nowej epoki wspoéldziatania Boga
i natury. Nastrdj rapsodu jest jednolity i powazny, a w kompozycji misterium
wykorzystal poeta techniki sztuki malarskiej, rzezbiarskiej i muzyczne;.

Tworca odrealnia ten niezwykly pogrzeb przez wprowadzenie najrozmaitszych
rekwizytéw, by tym silniej przemoéwita realnos¢ i wielkos¢ samej idei wolnosci.



1852

W pazdzierniku Norwid otrzymuje dwie
propozycje wyjazdu: do Pudliszek oraz do
Chin, decydujac sie w koncu na jeszcze
inny cel: Stany Zjednoczone.







\<
Préinos’,c" ieci, a cnota
 TIT R e proznuje. &8
* Bad: cierpliwoscig — tg panig niedoli — August Cieszkowski

Co gmach swaj stwarza z niczego — powoli!
» Zygmunt Krasinski, Resurrecturis ¥



,C.K.N. odezwat sie proszac o zapomoge; pytat sie i o Ciebie,
gdzie jestes. Stowem nie odpowiedziat, tylkom postat
zapomoge. Wrocit razem z Morza z Marcelim Lubomirskim i u
niego mieszka. List byt podto-dumny, jak zwykle”.

Zygmunt Krasinski do Augusta Cieszkowskiego, Heidelberg, 20
grudnia 1854. Krasinski — Cieszkowski, t. | s. 691-692




Koniec listopada poczatek grudnia
1854 roku

Londyn. Norwid przesyla
przebywajacemu w Stambule
generatowi J6zefowi Wysockiemu ,note
sprawozdawcza” (nieznang)

2W r. 1853, czasu Krymskiej Kampanii,
emigracja wystata do Konstantynopola gen.
Jozefa Wysockiego dla tworzenia polskiego
legionu. Jednych z pomocnych jego agentow
do negocjacji z angielskim rzqdem (szto o
pozyskanie Anglii 1 Francji) byl Norwid,
bawigcy podowczas w Londynie. Wystat byt
tedy Norwid mnote sprawozdawczq do
Konstantynopola, do Wysockiego, ktorego
sekretarzem  przygodnym byt Jez.
Przeczytat byt tedy Jez owq note i, jak
twierdzi, nic a nic nie pojgt, byta ona
bowiem tak dalece odlegta od tematu,
przeniknietqg ~ wyrazami  literackimi 1
filozoficznymi, ze pozostawiono jq bez
odpowiedzi”.

W. Klyszewski do Przesmyckiego. 24
grudnia 1908. PWsz VII 467. Informacje
o ,nocie” Ktyszewskiemu przekazatl
sam T.T.Jez







Sa ludzie, ktorzy wszystko, co jest nad rozum, za
przeciwrozumne biora. Tym sposobem nazwawszy
mistycyzmem, wszystko, czego sie zglebic nie chce
(bo to praca), ani przyjac (bo to pokora), sa juz na
szczycie doskonalosci.
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Po morzach wedrowat — byl kiedy$ Farysem,
Pod palma spoczywal, pod ciemnym cyprysem,
Z modlitwa Araba byl w gmachach Khaaba,
Odwiedzat Proroka grobowce.

Juliusz Stowacki, Duma o Waclawie Rzewuskim






,Do pokoiku tego, ktdry, jak Juliusz mawial: ,Zupelnie bytby dla
szczeScia czlowieka wystarczajacym, gdyby nie to, ze w jednej
stronie jego katy nie sa zupelnie proste, Zle bedac
skwadratowanym” - do tego, moéwie, pokoiku, innego dnia
wieczorem wszedlem byl, a Juliusz stal przy kominie, fajke
na cybuchu dlugim palac, jak to uzywa si¢ w Polsce na wsi -
na kanapie siedzial malarz Francuz (ktérego Juliusz potem
egzekutorem testamentu swego zrobit), ale ten nie moéwit i milczat
milczeniem malo naturalnym, i siedzial. Nad kominkiem wisiat
brazowy medal, Juliusza przedstawiajacy, ktory jest jedna
z najpiekniejszych w tym rodzaju rob6t Oleszczynskiego”.

Cyprian Kamil Norwid, Czarne kwiaty






Poeta fascynowal sie Krajem Srodka. Ukazala sie pierwsza ksigzka, ktéra bada wplyw
Konfucjusza na mysl Norwida.

- Dotarlem do francuskich przekltadéw Konfucjusza, ktére Norwid czytal, bo on dokladnie
je cytuje - mowi w DWO]Ce Krzysztof Andrzej Jezewski, autor ksiazki "Cyprian Norwid a
mysl i poetyka Kraju Srodka".
Chiny byly za zycia wielkiego polskiego poety krajem bardzo tajemniczym i
nierozpoznanym. Postacia kluczowa dla ich lepszego poznania jest w tym przypadku
kuzyn poety Michal Kleczkowski, o ktérym mowi sig, ze to pierwszy Polak, ktéry nauczyt
sie dobrze chinskiego. Byl jednym z najwiekszych sinologéw Europy, wiele lat spedzit jako
ambasador francuski w Pekinie. Z Norwidem korespondowal przez cale zycie.
- Wystarczy poréwnac szereg wierszy Norwida z wierszami Stowackiego, Mickiewicza.
Od razu wida¢ odmienna poetyke - moéwi Jezewski - Norwid sprowadza wszystko do

minimum.

Stonowanie, maksymalna koncentracja jezyka, milczenie jest jednym z motywow
przewodnich mysli chinskiej. - Konfucjusz w pewnym momencie méwi: "niebo nie
przemawia" - wskazuje gosc¢ Dwoijki.



OSTATNI DESPOTYZM

«Céznowego?» — «Despotyzm runat!...

Wraz opowiem...

Oto depesza...»

«Jakze pan cieszy sie zdrowiem?

Niech pan siedzie! Depesza méwi... Spoczaé prosze.
Lecz co stysze! W przysionku chrzeszcza mekintosze,
Ktos nadchodzi! — To baron! Jakze cenne zdrowie?
Niech siedzie! C6z nowego nam baron opowie?...

Depesza ta co moéwi?... Moze pomarancze?...

Lub moze wody z cukrem?» — «Upadly szararcze
W Grecji... Na Cyprze brzeg sie w otchlanie usunat...
W «Cyruliku Sewilskim» wystepuje Pitta...

— Pomararncza, jak widze, z Malty — wySmienita!»
«Moze druga?

I jakze despotyzm 6w runat?

Lecz — wlasnie anonsujg eksszambelanowe

Z synem przybranym... — C6z pan méwisz na nepotyzm?
Chlopiec starszy od matki o rok i o gtowe...
Wi1asnie nadchodza...

Jakze? Runat 6w despotyzm?»






NA ZAPYTANIE: CZEMU W KONFEDERATCE?

1.

Konczy sie Era starego oreza,

Czas jej ucieka;

Nie czlowiek dzi$ juz kuty dla oreza
Orez, dla czleka.

2.

Za toirycerz, nie lada gwaltownik
Lecz 6w co czeka;

I niekoniecznie atleta putkownik,
Predzej kaleka! —

3.
Amarantowa wlozylem na skronie
Konfederatke;

Bo jest to czapka, ktéra Piast w koronie

Miat za podkiadke.

ODPOWIEDZ.

4.

I nie dbam wcale Ze juz zapomniano
Zkad ona idzie?

Ani dla czego spospolitowano

Te rzecz — o! wstydzie. —

5.

A jednak wida¢ ze znam klejnot wielki
Rzeczpospolitej;

Skoro przenosze, po nad wieniec wszelki,
Z baranka wity! —






CYPR.IAN N OKw.l L | Cyprian Kamil dowodzit, ze ,,humor
prawdziwy musi miec fze na dnie” (list do

Artura Bartelsa z 1 wrzesnia 1875; X, 50),
wiec tworzyt ,powazne karykatury” i
,wysokie komedie”

A Ssundi.
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,On, w cieniu glebokiego 16zka 2z firankami, na
poduszkach oparty i okrecony szalem, piekny byt bardzo,
tak jak zawsze, W najpowszedniejszego  zycia
poruszeniach majac co$ skoniczonego, co§ monumentalnie
zarysowanego... co$, co albo arystokracja atenska za
religie sobie uwaza¢ mogta byla w najpiekniejszej epoce
cywilizacji greckiej - albo to, co genialny artysta
dramatyczny wygrywa np. na klasycznych tragediach
francuskich, ktére lubo nic sa do starozytnego Swiata
przez ich teoretyczna oglade niepodobne, geniusz
wszelako takiej np. Racheli umie je wunaturalnic,
uprawdopodobni¢ i rzeczywiScie uklasycznic¢”...

Cyprian Kamil Norwid, Czarne kwiaty
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Jeszcze jedna cecha wspdlng miedzy dwoma wielkimi poetami jest motyw
innosci i pewnej izolacji. Podobnie jak Dante, wygnany ze swej ojczyzny z
przyczyn politycznych, przed swa praca nad ,Boska komedig”, duzo
czeSciej zastanawial sie nad przeznaczeniem swej ukochanej Florengji, tak
tez Chopin, po roku zycia na obczyzZnie, byl peten refleksji na temat Polski i
cierpiagcym narodzie. I ponownie warto odnie$¢ sie¢ do cytowanego
wczesniej utworu Norwida ,Czarne kwiaty” i przedstawionego w nim
opisowi Fryderyka tuz przed S$miercia. W stowach i intonacji wiersza
styszymy brzmienie tych samych obrazéw bliskich Antykowi i jego
czlowieczemu, wznioslemu, a dla samego Chopina takze tragicznemu
pieknu. Norwid moéwi o niezwykle wyrazistych 1 monumentalnych rysach, a
takze o wymownosci gestow, uzyskanej plastyce i o antycznej atenskiej
arystokracji, w ktérej poetycki i emocjonalny Norwid widzi sobie
wspolczesnego, wspominajac zawsze niezwykle piekng twarz Chopina. Na
czole kompozytora zarysowuje sie juz meczeriski wieniec, tak jak u catego
polskiego narodu.Norwid, sam bedac wiecznym wygnaricem, tworzy
woko! umierajacego, ukochanego Chopina chtodng i sroga aure antycznej
tragedii, ktéra otula w polska, cicha, miekka, jesienng nostalgie tworzac
obraz podobny do szumanowskiej armaty okrytej kwiatami.



I.

Cos ty Atenom zrobitl, Sokratesie,
Ze ci ze zlota statue lud niesie,
Otruwszy pierwej?

Cos ty Italji zrobil, Alighieri,
Ze ci dwa groby!2 stawi lud nieszczery,
Wygnawszy pierwej?

Cos ty, Kolumbie, zrobit Europie,

Ze ci trzy groby we trzech miejscachl?!
kopie,

Okuwszy pierwej?

Cos ty uczynil swoim, Camoensie,
Ze po raz drugil®l grob twoj grabarz trzesie,
Zglodziwszy pierwej?

Cos ty, Kosciuszko, zawinil na $wiecie,
Ze dwa cig gtazy we dwu stronach gnieciel®
Bez miejsca pierwej?

Cos ty uczynit Swiatu, Napoljonie,
Ze ci¢ w dwa groby!®l zamknieto po zgonie,
Zamknawszy pierwej?

Cos ty uczynit ludziom Mickiewiczu?

II.

Wiec mniejsza o to, w jakiej spoczniesz urnie,

Gdzie, kiedy, w jakim sensie i obliczu,

Bo grob twoj jeszcze odemkna powtornie,
Inaczej beda glosic twe zastugi

I tez, wylanych dzis$, beda sie wstydzic,

A la¢ ci beda 1zy potegi drugiéj

Ci, co czlowiekiem nie mogli cie widziéc.

I11.

Kazdego z takich, jak ty, Swiat nie moze
Odrazu przyjac na spokojne toze,

I nie przyjmowat nigdy, jak wiek wiekiem.
Bo glina w gline wtapia si¢ bez przerwy,
Gdy sprzeczne ciata zbija si¢ az ¢wiekiem
P6zniej... lub pierwé...

Pisatem w Paryzu 1856 w styczniu.



https://pl.wikisource.org/wiki/Co%C5%9B_ty_Atenom_zrobi%C5%82,_Sokratesie...#cite_note-2
https://pl.wikisource.org/wiki/Co%C5%9B_ty_Atenom_zrobi%C5%82,_Sokratesie...#cite_note-3
https://pl.wikisource.org/wiki/Co%C5%9B_ty_Atenom_zrobi%C5%82,_Sokratesie...#cite_note-4
https://pl.wikisource.org/wiki/Co%C5%9B_ty_Atenom_zrobi%C5%82,_Sokratesie...#cite_note-5
https://pl.wikisource.org/wiki/Co%C5%9B_ty_Atenom_zrobi%C5%82,_Sokratesie...#cite_note-6
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Ciemnosé

On skarzy sie na ciemnos$¢ mej mowy —
Czy choc¢ swiecg raz zapalit sam?!

Stuga mu ja wnosit pokojowy

(Wielos¢ przyczyn tak ukryto nam).

Ni¢, objawszy iskra, zrazu plonie,
Zalewa wosk, ktéry gora wstawa.
Gwiazda jasni powoli tonie,
Modra swiattos¢ jej i bladawa.

Juz, juz myslisz, ze zga$nie — ze z dotu
Ciecz rozgrzana wszystko pochtonie —
Wiary trzeba, nie dosc skry 1 popiotu:
Dales$ wiare... patrz, patrz, jak plonie!

Podobniez sa i piesni me — o! cztowieku,
Ktéry im chwili skapisz marnej —

Nim rozgrzawszy zimnote wieku,
Plomien btysnie ofiarny!




1
Nad stanami jest i stanow-stan.
Jako wieza nad plaskie domy

Sterczaca, w chmury...

2
Wy myélicie, ze i ja nie Pan,
Dlatego ze dom m¢j ruchomy

Z wielbtadziej skory]...

3

Przeciez ja — az w nieba lonie trwam,
Gdy ono dusze ma porywa,
Jak piramide!

4

Przeciezija — ziemi tyle mam,
Ile jej stopa ma pokrywa,
Dopokgd ideg!...



https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/norwid-pielgrzym.html#footnote-idm140014816556088




* W pigtek 22 maja wieczorem poeta
odwraca sie do Sciany i zasypia mowigc
jeszcze do Michata Zaleskiego: ,,Przykryjcie
mnie lepiej”.

e Cyprian Kamil Norwid umiera w sobote
23 maja 1883 roku o godzinie 7 rano.

* ,Raczej zasnat niz umart” - wspominata
Matka Teofila Mikutowska .

* 25 maja odbyt sie pogrzeb, w ktorym

wzieto udziat 30 osdb: w pierwszym
rzedzie Jozef Dybowski i Michat
Kleczkowski. Poeta spoczat na cmentarzu
AL a2
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R 2 ) Cykuta karmion, czy miodem i mlekiem? -
S * Badi: niemowleciem, mezczyzng, kobiets -

* Ale przede wszystkim badz: Bozym Cziowiekiem.
(I, 274)

* CKN, Czlowiek, 1857



















1.1V LO im. C. K. Norwida w Biatymstoku

2.1 LO im. C. K. Norwida w Jeleniej Gorze

3.Zespot Szkot Ogolnoksztatcgeych i Zawodowych w
Monkach

4.11 LO im. C. K. Norwida (?)

5.XXIV LO im. C. Norwida w Warszawie

6.IV LO im. C. K. Norwida w Ostrowcu Swietokrzyskim
7.1 LO im. C. K. Norwida w Bydgoszczy

8.Zespo6t Szkot im. C. K. Norwida w Nowym Miescie
Lubawskim

9.Zespot Szkdt im. C. K. Norwida w Czestochowie
10.Szkota Podstawowa im. C. K. Norwida w Warszawie
11.XXIV LO im. C. Norwida w Warszawie

12.1 LO im. C. K. Norwida w Radzyminie

13.Zespot Szkdt Ponadgimnazjalnych w tochowie



DOBRE STRONY POLSKIE] NORWIDOLOGII

Norwid.org

Pracownia Stownika Jezyka Cypriana Norwida

Powstata w pazdzierniku 1983 roku na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu
Warszawskiego. Kilkuosobowym zespotem badawczym kierowata prof. dr hab.
Jadwiga Puzynina. Gtéwnym celem Pracowni byto “petne opracowanie
leksykograficzne stownictwa wszystkich tekstow Norwida”.

Zaktad Badan nad Twérczoscig C. Norwida (KUL)

dziata od 1985 roku przy Katolickim Uniwersytecie Lubelskim. Do jego
podstawowych zadan nalezy przygotowanie krytycznej edycji wszystkich pism
Cypriana Norwida, praca nad rocznikiem Studia Norwidiana i serig wydawniczg
Studia Norwidiana. Biblioteka oraz gromadzenie norwidowskiego archiwum
materiatowego. Pracownicy Zaktadu organizujg réwniez ogdlnopolskie sympozja
Colloquia Norwidiana. Pracami Zaktadu kieruje dr hab. J6zef Fert.

Strona oficjalna: LINK

Pracownia Kalendarza Zycia i Twérczosci C. Norwida (UAM)

Dziata od 1987 roku przy Wydziale Filologii Polskiej i Klasycznej Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu. Gtéwnym celem zespotu badawczego jest
przygotowanie Kalendarza zycia i tworczosci Cypriana Norwida. Dziatalnos$cig
Pracowni kieruje prof. dr Zofia Trojanowiczowa.

Strona oficjalna: LINK

Fundacja Norwidowska w Lublinie

Zatozona zostata w 1992 roku w Lublinie. Ma za zadanie “inicjowanie oraz
popieranie dziatalnosci naukowej, wydawniczej i popularyzatorskiej, zmierzajgcej
do lepszego poznania i upowszechnienia tworczosci Cypriana Norwida”. Prezesem
Fundacji jest prof. Stefan Sawicki.


http://www.norwid.org/
http://www.kul.lublin.pl/m_wydzialowe/norwid.html
http://www.polonistyka.amu.edu.pl/zakladromantyzmu.html

